GoOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction

1J33n 5:13 E chleé a mdimo noda ii té € di ee numa amoa poo Nyesoaa JUu nynée té kaan té a mi € ji € moo a
kon km3 sie fonfno.

I We are all sinners!

WIUmo 3:10 woje ke € nuu chleéa klé Nyesoaa win wlomo & moo, “Nyu wue nd sed jebo siin ni, € se nyuu doo
che kon.

WIUms 3:23 Nyopo wue nu kpni kukwi, ii té u sed je blee le ked bu nynid Nyesoa jemd.

WIUmo 5:12 Téod ni kon te ked nyuu do nuaa J jala 122 kpni kukwi kéla km32 m3 plé 22 kpni kukwi ja Iée kokog,
ké kokog nu tluonyopo wue dlo bebee. De € nuu n€ moo nyu wue nd moo de kukt nuo.

We are all sinners!

Il There is a cost for that sin!

WIUmo 6:23 Koko£ n& moo sno sae de kpni kukwi mi a nyema. Kee Nyesoaa nyee dea J nye dmoo £ see de po
né moo km3 sie fonfno & diié Tentdn JU Jusu md 3 moo 3a Koan.

Wilevelesdn 21:8 Kee nyopoa kon's fano klee nyopoa moo nyu bo demo sa nyo klee G km3 sdan neée ja klee

mnungma po nyo klee se won md2 we km3 nyo klee salesa nu nyo klee nlikpuii we sa nyo plé klee sen le tm3
nyo wle u mia u blée waka konma klé wnewne se€e na wuld mo & moo sdn nene koko&.”

I11 Christ died for our sins.

WIim> 5:6  Klé tee ti wlomo, tia jleé kbé seéa je |é @moo ja ne, Tentan JU kodad ked kpni kukwi nu nyoo tee
ta.



WIUmo 5:8 Kee ta & neéa je lée kpni kukwi sle, Tentan JU koa ked & m3. KIé emod mo klé Nyesoa pooé D2 mod
noenoe foe pepé mo ked a ma.

WIUmd 14:9 Teé kon te Tentdn JU kdo plé I duu jemo de ne moo € di ee numa J mi kokd nyo klee km3 ne nyo
win kwa kon.

WIUmo 6:23 Koko£ n& moo sno sae de kpni kukwi mi a nyema. Kee Nyesoaa nyee dea J nye dmoo £ see de po
né moo km3 sie fonfno & diié Tentdn JU Jusu md 3 moo 3a Koan.

Christ died for sinners!

I\VV Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Akeé 4:12 Nyu wue sl& w) ba nye nyu t32 wowa de, & sin'd Jusuu do. M£0d joo né moo € se nyn& wue kan kélo
km32 m3 & Nyesoa nyee tuonyugbe bé wa amoo klé da kpni kukwii ploo tu ken bo maéa sle.”

Ifisién 2:8-9 € moo Nyesoaa wloo jlajla de €€ sa D2 wlo kil mo ked a md € nu amo a kon wowa de £ diié te wlo
popoe a kon'a mo, € se aa che a se € nu. Wowa de moo Nyesoaa nyee de J nye amoo. A se eg konkwa nu, teo
ni kan té nyu wue ba3 pe wun le € moo uu chée de u nuu n&od nye € nu.

Taet3 3:5 J gbla amo, & see ba nu jebo siin de tég, kee € moo Jo wale je jbojbe I kon's ked & md, n& nu & J gbla

amo £ diié né d16 popoe md & nye dmoo km3 jajlo klee klé Ngma Je Ne Susu md € pe dmoo kbé ja le chné jlo
waé wle md

V We must put our faith and trust in Christ in order to be saved.

WIUmo 4:24 Nyesoaa win sén & nyn€ ke amoa D wee mdle Ba dae lee jebo siin nyo i poo Nyesoaa té kaan te
Ja duaa Jusu jemd da Koon J salaé Jo kdla mé.



WIUm> 10:9-10,13 £ moo bé nu b diid né ch& wien € moo Jusu moo neé Koon plé bo po i kaan té klé die wlo
jleé € moo Nyesoa N3 saé D kdla mo, mi waba. li kaan té popoe klé aa che wlé jleé n€ mi a jebo siin nyo mo
numa plé ba saé i wun mo né mi a waba. Ké Nyesoaa win dé i je, “Nyu wle 5 mii Koon Nyesoaa nyné daba, D
mi 2 waba.”

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that I am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin, which is
death and hell. However, | am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His
death and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"'
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